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Tafel, Table, Plan, Tav.

g x=VerschleiBiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderznbehér
E|g *=Wear part *=no spare parts s=Epecial equipment
g é x=Pieces dusure *=pag de pi¢ce de rechange s=Equipement special
ps| Ni. |@|& Bezeichnung des Teiles Deseription of the part Dé_si_g_l;ation de fa pidce
Dreipunkibock u. Rahmenrohr  3-Point headtrack Attelage trois points
11132522 o] o Rahmenrohr mit Bundbuchse............ccoueuen.. Center frame pipe Tube de chéssis
2|132053 | o] o Bundbuehse 75W80/100x30............c.coocrern... Flange sleeve Dounille a collet
3| 132145( 0{ 0 Anschlagklappe Stop plate Plaque de butée
4]132142) o o Anschlagbolzen Stop pin Boulon de butée
5128049 o] o 6kt-SchrM20X100- 8.8-A3A DING33......... Hexagonal belt Bouton hexagonal
6| 127141 o] 0 6ki-Mutier M20- 8 -A3A DIN934............. Hexagonal nut Ecrou: hexagonal
7|13i852| a0 Scharnierzapfen Hinge bolt Boulon de charnitre
8j108292| o] o Kegelschmiemip, A S8X1 DIN71412.......... Conical grease NIpPle . mmmmssimsrns Graissenr conique
9} 128079| a| o 6kt-Schr.M20X320- 8.8-A3A DIN931.........Hexagonal bolt Boulon hexagonal
10§ 127267 o] 0 6kt-Mutter M20- 8 -A3A DIN98S............. Hexagonal nut Ecron hexagonal
11128076 o] 0 Kantenschutzprofil 6-8MM 255 lang............ Edge protection profilr..........coe...n..... Profil de bordure de protection
121132523 o] 0 Anfahrsicherung mit Bundbuchse................. Impact guard Dispositif de relevage
13§127652| o] 0 Einspannbuchse EG30/38X25DIN1493....... Tension bushing Douille de serrage
14} 128080 o | o 6kt-Schr.M20X360- 8.8-A3A DIN931......... Edge protection profilf........umsese.... Borlon hexagonal
15| 131916} o | © Fuhrungsstange Guiding rod Barre de guidage
16| 131815} o | © Druckfeder 11 X 32 X 650.....c0001evereesctoeeen. COMPLESSION SPIILT.ccrercrercrrsrarssoncrsrons Ressort de pression
171 12744tf o | o Scheibe A 22-A3A DIN7989 Washer Rondelle
18| 108455| 0| 0 Scheibe DIN 125-21 -A3A Washer. Rondelle
19]13251%]| o] 0 Dreipunktbock 3 - Point headracke.....corsrremmsersenesss Altelage trols points
20| 132021 o] 0 Deckel Cover. Couvercle
21|116628| 0| 0 6kt-Schr M12X 30- 8.8-A3A DIN933.......... Hexaponal bolt Boulon hexagonal
2211070961 o © Tellerfeder 28X12.2X1 verz........oovciniinnn Dise spring Ressort 3 disques
23] 108589| o 0 6kt-Mutter M12- 8 -A3A DIN98S............. Hexagonal mat. Ecrou hexagonal
24|132033| 0] 0 Oberlenkerstufenbolzen KAT 2/3.....c0 00000 Bolt of upper link assembly.....onurn.., Boulon du bras de guidage supérienr
25| 115916| 0] o Federstecker 5 DIN11024 ZN3. Plug Connecteur & ressort
26] 131904 0| o Unterlenkerachse Lower link bolt Boulon du bras de guidage inférfenr
27| 128082 0| o Zyl-8chr,M12X100- 8.8-A3A DINS12........ Cheese head Vis 4 téte cylindrique
28/ 116686| o | o 6kt-Mutter M12- 8 -A3A DIN934............. Hexagonal nut. Ecrou hexagonal
2911319950 0 Gelenlcwellenhalter, P.T.O. Shaft holder. Support de §' arbre de transmission
301131991] 0] o Schlauchhalter: Support Support
311107735 o} o 6ki=Schr M10X 30- 8,8-A3A DIND33..........Hexagonal bolt Boulon hexagonal
321115973 | ol o Scheibe DIN 125- 10.5-A3A Washer. Rondelle
33| 108441 0o 6kt-Mutter MI0- 8 -A3A DIN98S...... Hexagonal nut Ecron hexagonal
34| 127138 0| 0 SVX-St-Halter m-Schr-D. NW10UM....... SVK plug holder. Support de fiche SVK
35| 127468l o | o okt-Schr.M16X 35-10.9-MV 8 DIN933........ Hexagonal bokt Boulon hexagonal
36| 11597%| o | 0 Scheibe DIN 125- 17 -A3A Washer. Rondelle
37|130202| 0| 0 Schutztopf. Guard Pot de protection
38| 118555 o | o Schlauchschelle SG 30-100/13 Hose clip Collier pour chambre & air
39|131973| o 0 Lagerzapfen Bearing pin Tourillon
40| 131965| o | o Querlenker Crossba. Poutve transversale
411121502t 0| o Bundbuchse 40Wd44/55X25............ccccrrermr... Flange sleeve Douille & collet
42| 131863j 0| o Stellring 40X60X25 Adjusting ring Bague de réglage
431127919 0| o Spannstift ISO 8752- 13X 70-A-ST.......e..... Tensioning pin Goupille de serrage
441 131976| o | o Platte. Plate. Plague
45( 131977} o] o Stiitzfuss Land support Pied ' appui
46] 1085441 0| o Klappstecker 12X45 DIN 11023 ZN3........ Folding plug Esses d’ essieu
47[131978jo| o Sicherungslasche Securing plate. Téle de securité
481 116630t ol o 6kt-Schr.M12X 40- 8.8-A3 A DING33.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
491105186 o | o Scheibe DIN 125- 13 -A3A Washer. Rondelle
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Tafel, Table, Plan, Tav.

O x=Verschleilteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehér
= E x=Wear part *=n0 spare parts s=Special equipment
23 x=Pieces d'usure *=pas de pitee de rechange s«Equipement special
ros| MNr E % Bezeic]mung des Teiles Description of the part Désignation de 1a piéce
Hauptrahmen Main frame Chassis
11 132521 o | © Hauptrahmen Mair frame. Chéssis
2| 132053| 0| o Bundbuchse 79W80/100X30............eveeev.... Flange sleeve Douille 4 collet
3| 128076| o | © Kantenschutzprofil 6-8MM 255 lang............ Edge protection profilr. Profil de bordure de protection
4] 132590 o | © Radasleger, Wheel ouirigger Bres levier de roue
5] 123272| 0| O Bundbuchse 60W85/75X30.........coorerrerenee.. Flange sleeve Donille & collet
6] 131852| o | © Schamierzapfen Hinge holt Boulon de charnire
7] 108282 ¢ | © Kegelschmienippel. A $8X1 DIN71412..... Conical grease nipple..... ..o errrrserseere. GriSSENF conigue
8| 128077 o | o 6ki-Schr.M20X280- 8.83-A3A DIN931......... Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
9| 127267| o | O bkt-Mutter M20- 8 -A3A DIN9E5............. Hexagonal nut Ecron hexagonal
10| 132061| o | © Bolzen Pin Boulon
11| 122335| o | @ Bolzen. Pin Boulon
12| 127570 o | © Pass-Scheibe 25X 36X 2 D1N988..............Adjusting washer, Rondelle d' austage
13| 107432| o | © Spannstift ISO 8752- 6X 40-A-ST............. Tensioning pin Goupille de serrage
14 131935{ 0| o Deckplaite Cover plate. Plague de converture
15| 128078} o | 0 Sichemngsring 85X3-ZN3 DIN 471............ Snap ging Cirolip extérienr
16| 131926j o | o Schieber. Slider. Verrou
17| 128036j o | o Spannstift ISQ 8732- 13X 43-A-ST............. Tensioning pin Goupille de serrage
18| 123646] o | 0 Bolzen Pin Boulon
19| 107441} o| o Spannstift 130 8752- 5X 40-A-ST.............. Teasioaing pin Goupille de sertape
20 132022} 0| o Achsbiigel Axle Essiene
21 131923j o | o Rolle Roller Poulie
221 131860 o | © Steliring 60X80X30 ... Adjusting ring Bague de réglage
23| 127474} o] o Spannstift IS0 8752- 13X 80-A- ST «r--.. Tensioning pin Goupille de serrage
24| 161538 x| x Laufrad mont. 10.0/75-15.3... «neer. Track wheel Roue
25| 161537} x| x Tiefbettfelge 900JX153 Drop bese rim Jante crense
26| 127974} o | 0 Rillenkugell. 6307 2RS DIN625................ Grooved ball bearing............................ Roulement rainuré 2 billes
27| 127770} o | o Rillenkugell. 6208 2RS DIN625................ Grooved ball bearing,...........ccc.con.o.... ROulement rainuré 4 billes
28] 107386} o | © Sicherungsring 80X2.5 DIN 472 Snep ring Circlip intériens
29| 108689} o | o WDRA 45X80X 10 DIN3760 Seal Bague 4 lévres avec ressort
30] 127580 x | x Schlanch 10.0/75-15.3 Tube. Chambre 3 air
311 127577 x| X Reifen 10.0/75-15,3 IMP 8PR AWFM Tire Pren
32} 160756] o | o Scheibe 17,5/56/5 Washer, Rondelle
33| 126377j o] 0 6kt-Sche.M16X 40- 8.8-A3A DINS33.......... Hexaponal balt Boulon hexagonal
34| 161883j o | 0 Abschlusskappe D=80 Sealing hat. Chapeau de fermeture
35| 127791} o | 0 Lamellenstopfen GPN320 GL703........0.0000. Lamellar plug Bouchon & Jamelles
36| 132009t o | o Gabelgelenk Joint fork Fourche d articulation
37] 132011} o | 0 Sicherungsbolzen Safety pin Boulon de securité
39| 116688 o | © okt-Mutier M16- 8 -A3A DIN934............. Hexagonal nut Eerou hexagonal
41| 132504t o0 | 0 Zugstange Pull rod Batre de tracticn
42| 150370} o | 0 Teleskoprohr. Telescopic tube Tube télescopique
43| 132062 0| © Bolzen Pin Boulon
44| 150294} o | © Gummischeibe 17X33X 8 Rubber washer. Rondelle croutchouk
451 115979] o | @ Scheibe DIN 125- 17 -A3A Washer. Rondelle
46| 124687| o | © Rilckstrahler pelb. Reflector yellow. Catadioptre jaune
471 131623| o | 0 Schlauvchschelle Hose clip Collier pour chambre & air
48] 116614/ o | © okt-Schr.M 8X 25- 8.8-A3A DIN931...........Hexagonal bolt Boulon hexagonat
491 105421| o | o Scheibe DINS(021- 8.4-A3A Washer. Rondelle
50| 108531| o | o okt-Mutter M 8- § -A3A DIN9SS.............. Hexagonsl nut Eerou hexagonal
51| 127289} o { @ 6ki-Schr.M 62 50- 8.8-A3A DIN93]........... Hexaponal bolt Boulon hexagonal
52| 116030| o | @ Scheibe DINS021- 7.4-A3A Washer. Rondeile
53] 106503[ 0| 0 Gkt-Mutter M 6« 8 -A3A DIN9BS..covirusens Hexagonal nut. Ferou hexagonal
54| 123256} o | 0 Rolle Roller. Poulie
53| 116618f o | @ 6kt-Schr.M 8X 55- 8.8-A3A DING33........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
56] 116118f o | 0 Scheibe DIN7349- 10.5-A3A Washer Rondelie
57| 116684 o | 0 ekt-Mutter M 8- 8 -A3A DINS34........... Hexaponal nut. Bcrou hexagonal
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Tafel, Table, Plan, Tav. 3

O x=VerschiziBteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehér
s g x=Wear part *=no spare paris s=Special equipment
== x=Pieces dusure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
ws| Nr {23 Bazeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
Warntafeln und Beleuchtung......... Warning sign and light....... Eclairage

1]132095| ol 0 Rohr 850 komplstt Pipe Tube

2[ 127938 o] o Rund-Lamellenstopfen EP 620..................... Lamellar plug Bouchon & lamelles

31 160500 o | 0 Biigelschraube 3/4" M8 Stirmp bolt Boulon étrier

4/115972| 0| o Scheibs DIN 125- 8.4-A3A Washer. Rondelie

5t108531| o] 0 Gkt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN985.............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal

6} 132354| o] 0 Beleuchtungshalter. Lamp holder. Support d' éclairage

7¥1272i3) ol 0 Rilckstrahler rot, Reflector red. Catadioptre rouge

8| 150614] o} o Wamtafel 423X423 re Warning sign fight.......ccccrereeseosseaeenen Tableau d' avertissement 3 droite

9{ 130892 oo Leiste Strip. Barre
10{ 127215| o] o Klemmpackenpaar HRL4 KP 26,6 PP.......... Set of 2 clamping jaws......cccoursssrsanern LOE de 2 méchoires de semrage
11| 160316( o { 0 Lasche Bracket Eclisse
12| 124359 o o 6kt-Schr.M 6X 60- 8.8-A3A DIN931........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
13( 116607 | o] o 6lt-Schr.M 6X 16- 8.8-A3A DIN933........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
141116030 o | © Scheibe DIN9021- 7.4-A3A Washer. Rondelle
151106903 | o] o 6ki-Mutter M 6- 8 -A3A DIN935.......eeo.. Hexagonal nut Ecrou hexagonat
16( 162091} 0| 0 Dreikammerlenchte BBS 95 rechits............... Three unit lamp, fight........ossmeseeens. Fell tros lampes, 4 droite
17| 1506i5) o] 0 Warntafel 423423 li Warning sign left Tablean d' avertissement 3 gauche
18} 150582| 0] 0 Stiitze 3/4" Support. Support
19| 162090| o] o Dreikammerleuchte BBS 95 links................. Three unit lamp, leftu oo Feu trois lampes, & ganche
20| 124326 o | 0 Kabelbinder PLT3H-DO PAND. 360LG...... Operating cable Cable
21| 161201 o] @ Hauptiabel 6X0,75 6 mit Stecker Main cable Cible principal
6.3.2001 Seite-Page-Page: 6
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Tafel, Table, Plan, Tav.

w x=VerschieiBieil *=kein Ersatziell s=Sonderzubehdr
e E x=Wear part *=110 Spare parts s=Special equipment
mlm x=Fieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
ms| NI % E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Hydraulikplan Hydraulic system plan........ Schéma hydraunlique
1]1132316| o] 0 Hydraulikzylinder 50/200........occvrcensemreeseee. Hydraulic cylinder.....omrmenesarspsrar-. VE£ID hydranlique
11132495] o] o Dichisatz fiir 132316 Set of seals for 132316..... ... Jeu de joints pour 132316
N132237{ o 0 Gleitstiick Slider. Glissoir
3j1082921 o 0 Kegelschmiernippel. A S8X1 DIN71412..... Conical grease nipple......uvusereoecrser... Graissent conique
4} 128070} o | © SVK-Stecker 1807241-12.5/108/A3C......... SVK Plug Ficke de SVK
51132065 x| x HD-Schiauch DIN2(066-2SN6PP500QP...... Bydraulic hose. Flexibie hydraulique
6| 126862f o o W-Schw-Verschr. WH10SM/OMD/A3C..... Pivoting bolting Raccord 2 vis coudé pivotant
TH132065) x| x HD-Schianch DEN2Q066-2SN6PPSOQ0P  Hydraulic hose Flexible hydrauliqne
81127980 o | o Einst.L-Verschr, EL10-S/OMD/A3C........... Adjustable L threaded joint.................. Raccord & vis L réglable
0| 162203 x| x HD-Schlauch DIMN20066-2SN6PP2100P...... Hydmaulic hose Flexible hydranlique
10{ 132063 o o Absperrhahn 45GRD HBKH-108 Stop valve, Robine ¢ amét
111127902| o] 0 Einst. W-Verschr, EW10-S/OMD/A3C......... Adjustable elbow WHOM. ceeerceenecenenne.. RACCOTD & vis condé réglable
12132404 | x| x HID-Schlauch DIN20066-25N6PP 600F....... Hydranlic hose Flexible hydraulique
133 132068 | x| x HD-Schlauch 2SN DNG-6000 Hydraulic hose Flexible hydraulique
14] 132587 ] 0| o Druckzylinder 35/100 Pressure cylinder Vérin de pression
14| 128147{ o | o Dichtsatz, fiir 132587 Set of seals for 132587...vcieirisienen Jeu de joints pour 132587
15| 132546| 0 | o Dichtsatz fiip 132492/132674.........ccererverenn Set Of seals for 132492/132674........... Jeu de joints ponr 132492/132674
15| 132492 o | 0 Hydraulikeyl. doppelw. 50-30-500............... Hydraulic cylinder. Vérin hydreulique
16| 124326| 0 | 0 Kabelbinder PLT3H-DO PAND. 360LG...... Operating cable. Cible
6.3.2001 Seite-Page-Page: 8
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Tafel, Table, Plan, Tav.

O x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdc
" ﬁ x=Wear part *=n¢ spare parts s=8pecial equipment
E E x=Pieces dusure *=pas da pitce de rechanpe s=Equipement special
rs| Nr. |213 Bemeichﬁg des Teiles Description of the part Diésignation de la piéce
Mihtriger Support. Support
1] 132408| o] 0 Mahtriger Support Support
2| 123456| 0| o |Halter. Support Support
3] 128123| o | 0 6kt-Schr.M 8X 12- 8.8 DINS33.........oeec0meer. HeXaponal bolt Bonlon hexagonal
4] 426252| 0| 0 Mihscheibenantrieb links Mower disc drive assembly left........... Ensemble d'entrainement gauche
3] 426253| el © Mihscheibenantrieb rechts........coversssmrnereeene.. Mower disc drive assembly right........ Ensemble d'entrainement droit
6| 130920| o { © Gehiusedichtung Seal Toint
7] 127292 0| 0 6ki-Schr.M12X 35- 100-A3A...........oco000en.. Hexaponal bolt Boulon hexagonal
8] 130924]| ¢ | 0 Dichtimg Seal Joint
9] 128128 o | 0 Zyl-SchrM12X 55-10.9-MV8 DIN912 Cheese head Vis & téte conique
10| 128129| 0| o Zyl-Schr.M12¥ 80-10.9-MV8 DIN212........ Cheese head Vis i téte conique
11| 1277/59| o] @ Gkt-Mutter M12-10 -AJA.........ccoceeccrirvinne, Hexagonal nut. Ecrou hexagonal
12] 127633| 0] 0 6lct-Sche.M12X100-10.9-MVE DIN931....... Hexagonal bolt Bonlon hexagonal
13| 122886] o] 0 Scheibe 12.5/ 45/ § Washer Rondelle
14] 127656| o] 0 6kt-Schr,M12X 90-10.9-MV8 DIN931........ Hexagonal bolt, Boulon hexagonal
15| 105186| 0] 0 Scheibe DIN 125- 13 -A3A Washer Rondelle
16| 127564| 0| © fkt-Mutter M12-18 -A3JA DINYE2............ Hexagonal nut. Ecrow hexagonal
17| 131219| 0§ o Sechskantwelle, 2925 1ang..........oovreresrererneen, Hexagonal shaft, Arbre hexgonal
i8] 132411 0 0 Verschlussschraube Plug screw Bouchon fileté
19| 127366| 0] 0 Dichiring A 30 X 36-CU DIN7603............ Seal ring Bague &' &tanchéité
20] 128124| o 0 Verschlussschr. M30X1.5-A3A DIN90S...... Plug screw Bouchon fileié
21| 131490] 0| o Entliftungsventil M24X1.5/0.55.........c.c.en. Vent valve, Soupage de purge
22| 127551 0| © Dichiring A 24 X 28-CU DIN7603............. Seal ring Bague d' tanchéité
23] 131538 x| x Gleitkufe Skid Patin
241 131539| o O Fiillstiick Filler. Piéce interméisire
25| 116614| o] 0 Gkt-Schr.M 8X 25- 8.8-A3A DIN933........... Hexagonat bolt Roulon hexagonal
26| 105421| 0 0 Scheibe DIN9021- 8.4-A3A Washer. Rondelle
27| 127592| 0 0 6kt-Mutter M 8-10 -A3A DIN982............. Hexagonal mat Ecrou hexagonal
28| 131733 | x| x Steinschutz. Stone guard Protecticn conire les pieres
29| 123762| 04 0 Verbindungsstiick Connection part Pigce de raccordement
31} 130405| o] o Senkschraube M8 X 25-10.9 MVS....ccooerer.. COUMEISUAK SCTEW.nruvsvncaserersrsrsrerneranas VIS & tEl€ coORliquUe
32{ 132434/ o] o Rindelschraube. M10X20-12.9-MV8........... Knurled bolt. Vis moletée
33] 126287 o] o {okt-Mutter M10-10 -A3A...c..corerreereencenen... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
34 130952| o | 0 Gewindeplatte Threaded plate. Plague fifeté
351 130694/ o | o Senkschraube M8 X 20-10.9 MV8.....coceverne. CODMETSUNK SCTEW. ceourorearerorrsonrsonraonre Vis & téte conique
36{ 131808 x| x Mihscheibe gewuchict Mowert disc Disque & faucher
37| 132388 x| x Mihscheibe m. Hut gewuchtet............coin.... Mowerdise wih head........coneveernennne.s Disque & faucher avec chapean
39] 131117 x| x Messerklinge, rechts Blade right Lame droit
401 131118 x| x Messerklinge, links Blade leii. Lame gauche
411 426053 x| x Mahklingenschr. m. Mutter............c.csu. Bolt with nut Boulon de support du coutean
421 130428/ 0| o Deckel Cover. Couveicle
43| 126293| o] 0 Olct-Schr.M10X 25- 100-A3A.........ccceereeverr. Hexagonal bolt Boulon hexaganal
44| 130994] o j 0 Deckel Cover. Couvercle
45| 124513| ot o Bl-Schr. 3T 6.3X 16-C-A3A DIN7976 Serew Vis 4 the
46| 426058| o [ 0 Steckschliissel SW17 KPL........covuererrsneennen. Secket spanner, Clé
6.3.2001 Seite-Page-Page:10
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Tafel, Table, Plan, Tav.

o x=Verschleifisil *=kein Brsatzteil s=Sonderzubehir
e E x=Wear part *=n0 spare partg s=Special equipment
== x=Pjcces dusure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
| Nr |33 Bezeichnunp des Teiles Description of the pagt Désigrnation de Ia piece
Tragrohr. Bracing tube.......vevveeeee weeee THDE porteur
11132330( o] o Tragrohr Bracing tube Tube porteur
2| 116536| o] o 6ki-SchrM12X 93- 8.8-A3A DIN931.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
3]105186( of o Scheibe DIN 125- 13 -A3A Washer. Rondelle
4| 108589| 0] o okt-Mutter M12- 8 -A3A DIN9SS............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
51116530| o] 0 Okt-Schr.M12X 50- 8.8-A3A DIN931.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
81115983 o] 0 Scheibe DIN 126- 11 -A3A ‘Washer. Rondelle
9| 108441l o] 0 okt-Mutter M10- 8 -A3A DIN985............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
12} 132512} o] @ Kurbel Crank Manivelle
131108292 o o Kegeischmiernippel A S8X1 DIN71412...... Conical grease aipple Graisseur conique
14| 132500| o { o Lasche Bracket Eclisse
15| 127820 0] o Spannstift DIN 7346- 13X 20..........cusseesnsen.. Tensioning pin Goupille de serrage
16¢ 117772 o] 0 6ki-Schr.M10X 40- 8.8-A3A DIN933.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
17( 115973 o] 0 Scheibe DIN 125- 10.5-A3A......,..cocomrmyn... Washer Rondelle
i8| 432456 o] o Verstellstange rechts...ﬂ‘zz...{fsg.....Adjusting LL1o8 o 1 T O, Barre de réglage droit
19| B2dsa| 0] 0 Verstellstange links A;? YAy Ay Adjusting bar left Barre de réplage gauche
200131985 o] 0 Buchse 13X35X40 Bushing. Douille
21| 116534| 0] 0 Olct-Schr M12X 70- 8.8-A3A DIN931.......... Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
221127568 o] 0 Scheibe DIN7349- 13 Washer. Rondelle
231132343 o] o Seitenwand links Side part left. Paroi latérale droit
24107735} o0 0 6kt-Schr.M10X 30- 8.8-A3A DIN9G33.......... Hexaponal bolt Boulon hexagonsl
25| 12727 o] © Gkt-SchrM12X140- 8.8-A3 A DIN931......... Hexagonal holt. Boulon hexagonal
26/ 132348| o | 0 Schutzblech hinten links Wheel guard back lefi.....ccccecsisersersinn. Tle de protection amiére gauche
27| 116614 0| 0 6kt-3chr.M 8X 25- 8.8-A3A DIN933........... Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
28| 115972| o 0 Scheibe DIN 125- 8.4-A3A Washer. Rondelle
20| 108531 0| o Gkt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN9S5.............. Hexagonal nut FBcrou hexagonal
30} 132349 | x| x Schutztuch hinten links Textile guard back lefh.........ccccursnearernn. TOllE de protection arriére gauche
311132345| 0| 0 Leiste Strip Barre
32| 105421 o | o Scheibe DINS021- §4-A3A Washer Rondelle
33|130223| o | o Guumniplatte Rubber plate. Plaque en caoutchouc
34| 132023 0] o 'Winkel Angle, Angle
35| 131624| 0 i o Winkel Angle. Angle
36] 116538 o[ 0 6kt-Schr.MI12X100- 8,8-A3A DIN931......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
371131955 o o Buchse Bushing, Donille
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Tafel, Table, Plan, Tav.

U x=Verschleifteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
& ; x=Wear part *=no spare pans s=Special equipment
wlm x=Pieces dusure *=nas de¢ pikce de rechange s=Equipement special
ra|l] Nr. |13 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
AuRenschutz Guard Protection
11131933 o] o Triger echts Carrier right Support droit
2]130160| ¢ | o Schutzblech ‘Wheel guard Téle de protection
31132469 | x| x Schutztuch rechis Textile guard rightu.uerecerciee..s TOile de protection droite
4] 1326180} o0 Ahdeckleiste Cover strip Barre de protection
5|132617| 0| o Abdeckleiste hinten rechis.........c.ereerenvenes Cover strip back Hght........ovvvereerennn- Barre de protection arziére droite
6] 1324568) o | o Lasche Bracket Eclisse
7| 128026[ 0| o Flr-Schr.M 6X 25- 8.8-A3A DINGCA........... Flat round bolt Boulon 2 téte bombée
Bl 107656| o] o Flr-Schr.M 6X 20- §.8-A3A DING03........... Flat round bolt Boulon 3 téte bombée
91124512 o] @ Scheibe DINS021- 6.4-A3A Washer., Rondelle
10{106903| o] o 6lt-Mutter M 6- 8 -A3A DIN985.............. Hexagonal nut Ecron hexagonal
11l 132471l o] 0 Schutzhlech rechis Wheel guard tight oo Tole de protection droite
12| 1077353{ o} o 6kt-Schr.M10X 30- 8.8-A3A DIN933 Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
131 116621 o] o 6kt-Schr M10X 20- 8.8-A3A DIN933 Hexagonal bolt Boulon hexagonal
14/ 115983} 0| o Scheibe DIN 126- 11 -A3A Washer. Rondelle
15[ 108441 o 0 6ki-Mutier M10- § -A3A DINO98S............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
16/ 130223 (o] o Gummiplatte Rubber plate Plaque en cacutchouc
171132023 | o] o Winkel Angle Angle
18| 131624 of o Winkel Angle. Angle
19 1166141 o] 0 Olct-Sehr. M 8X 25- 8,8-A3A DIN933........... Hexagonal bolt. Boulan hexagonal
20[ 105421 o] o Scheibe DIN9021- 8.4-A3A Washer, Rondelie
21( 10853t o] o 6kt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN985.............. Hexagonal mat Ecron hexagonal
221132473( ol 0 Schotzstange Protective rod Barve de protection
24|115972| o] o Scheibe DIN 125- 8.4-A3A Washer, Rondelle
25(132476| x| x Schutztuch vorn Front textile guard ..........ouusesssssennns-.. TOlE de protection avant
26132477 (ol o Leiste. Strip Barre
271132479 o f o Abdeckung Cover plate Plaque de fermeture
31| 132478 a0 Klemmprofil Clamping bas. Plaque de serrage
321127222 0 0 6ki-Schr.M 82X 60- 8.8-A3A DINGS31........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
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Tafel, Table, Plan, Tav.

& x=Verschleifteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
E ; x=Wear part *=ne spare patts | s=Special equipment
;E; g x=Picces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
rs| NL 8% Bezeichmmg des Teiles Description of the part Désigm;ltion de la pitce
Koppelstange. Connecting rod.........cuseee.. Barre de connection
1/132225] 0| o Koppelstange Connecting rod Barre de connection
2( 1245171 o] o Scheibe DIN7349- 17 -A3A Washer. Rondelle
3| 127859 c| o 6kt-Schr. M16X 30- 8.8-A34 DIN933 Hexagonal bolt Boulon hexagenal
4(131814f o] o Zugfeder 14 X72 X018 Pulling spring Ressart de tension
5/131968f o | © Bolzen Pin Boulon
6/ 131966( o | o Bolzen Pin Boulon
71123372 o] 0 Augenschranbe Hexagonal bolt Boulon hexagonal
8|131967|( o {0 Spannmutter Tightening nut. Ecrou de serrage
9127307 | o 0 6kt-Hutmutter M16-8 A3A DIN986 Hexagonal nut. Berou hexagonal
7.3.2001
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Tafel, Table, Plan., Tav.

U x=Verschleibteil *=Lein Ersatzteil s»Sonderzubehdr
E ; x=Wear part *=ng spare parts s=Special equipment
= x=Pieces dusure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
Posf NI E E Bezeichnnng des Teiles Description of the part Désiﬁnation de la piéce
Schutz ohne Conditioner................ Guard without conditioner.......... Protecteur sans conditionneur
11132535] 0} s Schutz hinten Back guard Protection arridre
25132532 x| s Schutztuch hinten Back textile guard .......mmmsscnnenenns Tile de protection arriére
31132533] o s Klemmleiste Clamping bar, Bome plate
4§ 127222 o | s Okt-Schr.M 8X 60- 8.8-A3A DIN931 Hexagonal bolt Boelon hexagonal
51105421 | o} s Scheibe DIN9021- 8.4-A3A Washer. Rondeile
61108531 | o s 6lat-Muiter M 8- 8 -A3A DIN983 Hexagonal nut. FEcrou hexagonal
71132534 0| s Klemmleiste Clamping bar, Bome plate
B{ 131164| o} s Leiste Strip Bare
21124513 | o} s Bl-Schr.ST 6.3X 16-C-A3A DIN7976 Screw Taoe
10] 124512 ot s Scheibe DIN9021- 6.4-A3A Washer Rondelle
111131662 | 01 s Bilgelschraube Stirrup bolt Boulon étrier
121115973 | ot s Scheibe DIN 125- 10.5-A3A Washer. Rondelle
131108441 | ot s okt-Mutter M10- § -A3A DIN985 Hexagonal nut Ferou hexagonal
14| 132060| o | s Profilwelle.1 3/8"(6T)-144 Profile shaft Arbre profilé
7.3.2001 Seite-Page-Page:18
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Tafel, Table, Plan, Tav.

10

8] x=VerschleiBteil *=lkein Ersatzteil s=Sonderzubehir
g E x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
== x=Pieces d'usure *¥=pas de pigce de rechange s=Equipement special
vl Nr. 18|23 Bezeichnung des Teiles Description of the pari Désignation de la pidce
Sonderzubehér. Special EQUIPIMENL......copsusewerreene. Equipement special
1§132352] s| s U-Biigel Bracket Etrier
2} 132242{ s | s Konsole Frame Cadra
31132356 s | s Niederhalterohr. Clamp device. Dispositif de pression
41123230 s | s Distanzbuchse Distance bushing Douille d'écartement
51132228 s | s Hebel Handie. Levier
6]132233] 5| s Hehel Handle Levier
TI132234) s s Halter, Support Support
8| 130458 s | s Stecker. Plug Ficke
9] 130461 | s | s Dmckfeder 1.5 X 145X 24....eeveerrene COMPression Sprng.........eweveererarerarenss Re8501T de preession
10| 115945]| s | s SpanostifiT ISO 8752- 4X 20-A-8T............ Tensioning pin Goupille de serrage
111117772 s | s 6kt-Sche M10X 40- 8.8-A3A DING33.......... Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
12| 115973 | s s Scheibe DIN 125- 10.5-A3A Washer. Rondelle
13]108441] s | s okt-Mutter M10- 8 -A3A DIN985............ Hexagonal nut Fcrou hexagonal
14| 107735 s | s 6kt-Schr.M10X 30- 8.8-A3A DINO33,......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
15127222 s s 6kt-Sche, M 8X 60- 8.8-A3A DIN931........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
16| 115972 s s Scheibe DIN 125~ B 4-A3A Washer Rondelle
171108531 sl s Ght-Mutter M 8- 8 -ATA DIN98S.............. Hexagonal ot Berou hexaganal
18{426306| x | x Zusatzkufe komplett Protective skid Patin de protection
18] 132435( s} s Rindelschravbe, M10X30-12.9-MVE........... Knurled bolt Vis moletée
20{ 126287| s | s {okt-MutterR M10-10 -A3A........c..o........... Hexagonal nut Ecrou hexagonat
21] 130681 | s} s Leiste. Strip Barre
22] 124279 | s | s t16ki-Schr.M 8X 70- 8.8-A3A DIN931........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
231105421 | s s Scheibe DINS021- 8.4-A3A Washer. Rondelle
241132294 | x| x Haltefeder genietet, Holding spring Ressort de retenue
25| 4261151 x| x Messerhalicholzen m. Mutter. Bolt with nut Boulon de support du coutean
26| 131303 5| s Messerschliissel Key. Clef de couteau
2711324401 s | = Leithlech Guiding plate. Tole - guide
28| 126804 s | s Fle-Schr.M10X 25- 8.8-A3A DING)3.......... Flat round bolt Boulon 3 téte bombée
29| 128068} s | s Tellerfeder 28X14.2X1.5 verz........conen...... Disc spring Ressort A diques
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i1

0 x=VerschieiBteil *=kein Ersatzieil s=Sonderzubehér
= E x=Wear part *=10 spare parts s=Special equipment
= = x=Pieces dnsure *=pas de pi¢ce de rechange s=Fquipement special
rs|] Nr. |33 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Yingangsgetriebe Entry Gearbox Engrenage entrée
11131758 o) @ Eingangsgetriebe Entry Gearbox Engrenage enirde
21122883 aj o Stunrad Z17/M3 Spur wheel Roue droite
31127369] o0 0 Nadelhiilse HK 3516 DIN 618 Needle bush. Roulement & aiguilles
41127202 o 0 Axiallagerscheibe AS 3352 DIN3047 Thrust bearing plate............recsnseceeeeenr. Plaque de palier de butée
51131396 0| 0 Stirmead Z31/M3 Spur wheel Roue droite
6 13178C[ c| o Stirorad Z56/M3 Spur wheel Raue droite
7| 122884( o] o Achse Axle Essieue
8|127372( o] 0 O-Ring 19X 3 -N-NBR60G DIN3770 Ring Annean torique @' étanchéité
9]130026( o] 0 Anlanfscheibe Washer. Rondelle
10{ 128003 | o 0 Nadelkranz DIN3405-K30X35X27H Needle case Boite & aiguilles
11} 131776 | o © StimradD Z32/M3 Spur wheel Roue droite
12§ 126747 o | o Rillenkugell. 6209 C3  DIN625 Grooved ball bearing........coirsivies Roulement raimaré & billes
13( 108385 v | @ Sichervngsring 85X3  DIN 472 Snep ring Circlip intérieur
14| 127263 o] © WDR A 45X 85X 8-NB DIN3760 Seal Bague 2 lévres aves ressort
15| 131769| o] o Bichtung Seat Toint
16/ 127919| o) o Spannstift IS0 8752- 13X 70-A-ST Tensioning pin Goupille de serrage
17128127 | o} o Spannstift 1SO §752- 13X 55-A-ST Tensioning pin Goupille de serrage
18] 127407 | o} o 6lct-Schr.M12X 75- 8.8-A3A DIN931 Hexagonal bolt Boulon hexagonal
19} 10858%{ o | © 6kt-Muiter M12- 8 -A3A DIN983 Hexagonal nut, Ecron hexagonal
201 132411) o) 0 Verschlusschraube Plug screw. Bouchon fileté
21( 1273660 | 0 Dichtring A 30 X 36-ClUJ DIN7603 Seal ring Bague d' étanchéité
22|128124| o | 0 VerschlSchr. M30X1,5-A3A DING03 Plug screw Bouchen fileté
23(122886| o] o Schieibe 12.5/ 45/ 8 Washer Rondelle
24(116536| 0 0 6kt-Schr.M12X 90- 8.8-A3A DIN931 Hexagonal bolt Boulon kexagonal
7.3.2001 Seite-Page-Page:22
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Tafel, Table, Plan, Tav. 12
O x=Verschleiteil *<kein Ersatztei} s=bonderzubehde
E ; x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
== x=Pigces dusure *=pas de pitce de rechange s=EBguipement special
Pes) NI E % Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de 1a pitce
131690} a| 0 Schwenkgetriebe GT-50B-1:1........ Pivoting gearbox Engrenage orientable

21132321 o 0 Kegelradsate 7=21/Z=21....... smevererenns Set of bevel wheels...... cireeeueeeees JETL 1€ pignon coniques

al 1323228 0l o Kegelradsatz Z=21/Z=21.....co.coccrecssrseesscres Set 0F bevel WHEElS...omrormersserirne.... Jeu de pignon coniques

5132274 ¢ | o Welle Shaft Arbre

6]132322]| 0| 0 Kegelradsatz Z=21/Z=21 ..ouenvissrmnsnnensanees S8 OF BEVEl WHELlS.ovnvnsnnsssusssssssnssenss JEU dE PIZNON cONiques

7132276 0| 0 Zwischenwelle ... Intermediate shaft Arbre intermédiaire

8| 132277| 0| 0 Innenflansch Innex flange Bride intérienr

0]132278| 0| o Aussenflansch Outer flange. Bride extérienr
10| 1232280 0 0 Mutter. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
111132321 o j 0 Kegelradsatz Z=2UZ=2 1. e ccrerecenennns St of bevel wheels.. oo Jeu d¢ pignon coniques

12{ 124550 o | o Pass-Scheibe 60X 75X 0.1 DINO8S............. Adjustung washer........uvv.coooeooonernn.. Rondelle d* austage

13| 127771 | af o Pass-Scheibe 40X 50X 0.3 DINOSS............. Adjustung washer.........coowserrmenecnnc...... Rondetle d* austage
14] 132281 o[ o Entliifier 3/8" Vent valve. Soupage de purge
15] 128112{ 0| o Verschl. Schr, 3/8" DINS06......conneesons PlUg sCTEW Bouchon fileté
17| 132282 o | o Ring Ring Annean
18] 128107 | o | o Kegelrollenlager 30208 DIN720................ Tapered Roller bearing......vvsonisenisn. ROUIEMent & roufeanx caniques
19] 128098} 0| o Kegeloliendager 30207 DINT720................ Tapered Roller bearing......covruenesrern. ROTlEMeENt & ronieaux coniques
20128113} 0] o Kegelrollenlager 32014 DIN720................ Tapered Roller bearing... ... Roulement & rouleaux coniques
211 128114( o] @ Kegelrollenlager 32015 DIN720................ Tapered Roller bearing..................... Roulemnent a rouleanx coniques
22(128102| o o Kegelrollenlager 32207 DIN72(................ Tepered Roller beating.........counssesen. Roulement A ronleanx coniques
23| 128115( o] o0 WDRAS36X72X 10 DIN3760 Seal Bague 4 lévres avec ressort
24| 127268 o | o WDR AS 40 X R0 X 10-NB DIN3760....... Seal Bague a levres avec ressort
251128116 oj o WDRA 40X55X7  DIN3760 Seal Bague 4 lévres avec ressort
26{128117| o} o Dichtring V-120 A Seal ring Bague d* dtanchéité
271108380 | o] o Sicherungsring 45X1.75 DIN 471.............. Snap ring CircHp extérieur
28} 107386 { o] © Sicherungsring 80X2.5 DIN472....ccee. Snap ring Circlip intérieur
29] 128118 o | o Sicherungsring110X4 DIN472.............. Snap ring Circlip intériear
30[ 1281106) o| o Sicherungsblech DINS406-MB7......co.ceenen. Securiing plate Téle de siireté
31| 12811tfo| o Nutmutter KM7 DIN981....cocrernereees Grooved nut, écron cylindrique 4 enouches
32| 107727t o) o 6kt-Schr.M 8X 20- 8.8-A3A DIN933........... Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
33| 126821 o] o Kegelschmiernippel A M8X1 DIN71412..... Conical grease nipple.....cuemesssnee... Graisseur conique
34(107385| o] 0 Sicherungsring 72X2.5 DIN 472 Snap ring, Circlip intérieur
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Tafel, Table, Plan, Tav.

x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehiir
Walter-| ., ﬁ x=Wear part “=no spare parts s=Special equipment
scheid |22 x=Pieces d'usvre *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
| N |23 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
106173} 0| © Gelenkw. W 2400-SD25-860-FK96/4R...... PTO-shaft Transmission
Fella-Nr.: 131760
Diese Ersatzteile konnen nur tber  These parts can only be Cettes piéces peuvent seule-
die Firma Walterscheid bezogen  purchased from the Walter- ment etre achetées de chez
werden scheid company la maison Walterscheid
11106173 0] 0 Gelenkw. mit Schutz Inner PTO drive shaft with gnard........ Transmission avec protecteur
WH2400-8D25-860-FK96/4R
2% oo Innere Gelenkw, mit dullerer Schuizhilfte.... Inner PTO driveshaft half with,........... Demi-transiission intérieure avec
WH2400-SD25-790 outer guard demi-protecteur ectéricur
3* oo Aufere Geleniow. mit innerer Schutzhiilfte... Quter PTO driveshaft half with.......... Demi-transmission extérieure avec
WH2400-3d25-765-FK96/4R...........c.ccvve..... inmEr guard demi-protectenr iniérienr
4] 368515] 0| o AuBere Schutzhalfte, SC-Rohr 105 mm........ Outer guard haif, shorten SC-Tube...... Demi-protecteur extérienr,
kirzen, SC-Trichter 1 Rippe Kiirzen............ by 105 mm, shorten SC-Cone I tib..... raccouricr tube SC de (05
SDH25-A750-RP7-K raccourier cone SC de 1 onde
51368510| ol o Innere Schutzhilfte, SC-Robr 110 mm......... Inner guard half, shorten SC-Tube...... Demi-protecteur intérieur,
Idiirzen, SC-Trichter 1 Rippe Kiitzen,......,... by 110 mm, shorten SC-Cone 1 1ib..... racconrier fube SC de 110
SDH25-A750-RP7-K raccouricr cone SC de 1 onde
11| 056699 0 | © Aufsteckgabel mit Schiebestift..................... Quick disconnect yoke...........cc.cceccn.n.. Miichoire 3 verouillape rapide
AG2400-1 3/8" (6)
12]339107| o | 0 Schiebestift komplett Quick disconnect pitt cpl..........cccccee.... POussoir de verouillage rapide cpl.
13| 197256 Reib-Freilaufkupplung, Rechisdrehsinn....... Friction and overrunning clutch,.......... Limiteur & friction et roue libre
FK96/4R-2400-1 3/8" (6} ZV ...cconveerrereereers.. Tight hand rotation rotation A droite
21| 3124i0{ o 0 Kreuzgarnitur kompl Cross et bearing kit cpl...,.ccecrececeseen. BlOC Croisiilon cpl.
22| 0840%%9| o} 0 Kegelschmiernippel BM8x1..............c.ccoo... Lubrication fitfing........ccvsiesusernsennsene.. Graisseur
23{019518| o} o Rillengabel RG2400-1b Inboard yoke Michoire 4 gorge
24| 020617 | oo Spannstift ISO8752-10x80...........cercerereenn... Spring type staight pin...........oreee...... Goupiile élastique
25|048952| o] 0 Profilrohr 1b-740 Profile tube Tube profilé
26(091472| o] o Profilrohr 2a-715 Profile tube Tube profilé
271 01951%( o | o Rillengabel RG2400-2a Inboard yoke. Michoire 3 gorge
51(365366[ o | o Schutzirichier n=6Rp. Guard cone Cbne protectenr
520365305 o] 0 Schraube 4x10 Screw. Vis
5313594711 o) o Stiitzring, Reinforced collat: Bague de renfort
54| 087276 o | o Gleitring Bearing ring Bague de glissement
55[0443211 o] 0 Haltekette Safety chain Chainette
90 120777 { o o Bedienungsanl. und Gefahrenhinweis........... Service instructions and Warning........ Notice &' emploi et étiquette
decal d' avertissermnet
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3 x=Verschleiltetl *=kein Ersatzteil s=Sondeczubehic
‘Walter-| — ; x=Wear part *=ng spare parts s=Specizl equipment
scheid | = | 5 x=Pleces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
res| Nr. % & Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
122058| 0| 0 Gelenkw. W 2400-SD25-710. . ssvsrsnmaanes - PTO-shaft Transmission
Fella-Nr.: 131761
Diese Ersatzteile kénnen nur iiber  These parts can only be Cettes pitces peuvent seule-
die Firma Walterscheid bezogen ~ purchased from the Walter- ment etre achetées de chez
werden scheid company la maison Walterscheid
1| 122058( o] o Gelenkw. mit Schutz Taner PTQ drive shaft with guard........ Trosmission avec protecteur
WH2400-SD25-630
2% of|o Innere Gelenkw. mit dullerer Schutzhalfte.... Inner PTO driveshaft half with............ Demi-transmission intérieure avec
WH2400-8D25-615 outer guasd demi-protecteur ectérieur
3* ofo AuBere Gelenkw. mit innerer Schutzhilfte... Outer PTOQ driveshaft half with.......... Demi-transmission extérieure avec
WH2400-Sd235-765-FKO6/4R.........cocvvrerrcemer iner guard demi-protecteur intérieur
41 116148| o] e Aubere Schutzhilfte Outer guard half, Demi-protecicur extéricur,
SDH25-A495-85.25.602
5| 11614%9{ o| o Innere Schutzhialfte.,.., Inner gnard half, Demi-protecteur intérieur,
SDH25-J490-85.25.602
11§ 056699 o | o Aufsteckgabel mit Schiebestifk............cocoun. Qiick disconnect YOKe......o. v eerenns.. Mchoire & verouillage rapide
AG2400-1 3/8" (6)
12|1339107} 0| 0 Schiebestift komplett Quick disconnect pin cpl........ccreonn... Poussoir de veronillage rapide cpl.
21(312410f o | 0 Krevzgamitur kompl Cross et bearing kit epl...cciumessssnssnesn. Bloe croisilion epl.
22| 084099| o | 0 Kegelschmiernippel BM8X].......ocievinncerinne. LUbriCaton fithing. s ssssesssersrenn. Graisseur
23| 019518 o] o Rillengabel RG2400-1b Inboard yoke Micheire a gorge
24(020617| o] o Spannstift IS08752-10x80.........cccrovreerne.... Spring type staight pio_..cccmemirnnnns Goupiile Slastique
25]1048950| o | o Profitrohr 1b-580 Profile tube Tube profilé
26| 048972| 0| 0 Profilrohr 2a-565 Profile tube. Tube profilé
271019519 o | 0 Rillengabel RG2400-22 Inboard yoke Michoire 3 gorge
511 11%418| a| o Schutztrichter. Guard cone Céne protectenr
52365305 o 0 Schravbe 4x10 Screw Vis
531359471 o] o Stiltzring Reinforced collar. Bague de renfort
541087276 0| 0 Gleitring Bearing ring Bague de plissement
90| 120777t o] 0 Bedienungsanl. und Gefahrenhinweis........... Service instructions and Warzing........ Nolice d' emploi et étiquette
decal d' avertissernnet
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O x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
E ; x=Wear part *=no spare parts g=Special equipment
== x=Pieces dusure *apag de pidee de rechange s=Equipement special
Psf NI 5 % Bezeichimng des Teiles Description of the part Désignation de la pigoe
Conditioner. Conditioner. Conditionneur
11132323 0 Hanbe Cover. Couvervle
2| 131263 0 Prallwinkel Buffle angle Chicane
3| 107727 0 6kt-Schr.M 8X 20- 8.3-A3A DIND33........... Hexagonal boli Boulon kexagonal
4| 105421 0 Scheibe DIN9021- 8.4-A3A Washer. Rondelle
5] 108531 0 6kt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN9S8S.............. Hexagonal nut. Ecrou hexagonal
6| 140057 o Schutzscheibe Protective plate, Plaque de potection
7] 130429 0 Lagerblech Bearing plate. Plaque de palier
8| 122557 a Lager-Gehause Housing Boitier
9| 122445 a Gewindestehbolzen Threaded bolt. Oulon fileté
10| 132529 o Wickelschutz Protection device against winding up.. Protection d' enroulement
11] 108589 0 6ki-Mutter M12- 8 -A3A DIN985............. Hexagonal mut Ecrou hexagonal
12] 126662 a 6kt-Schr.M12X 25- 8.8-A3A DIN933...... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
131 132075 a Kamm Ridge. Peigne
14] 130489 0 Halteblech links Support plate Téte de support
15] 126804 o Flr,-Schr.M10X 25- 8.8-A3A DING03..... Flat round belt Boulon A téte bombée
16} 115973 o _|Scheibe DIN 125- 10.5-A3A Washer Rondelle
17} 108441 o Ski-Mutter M10- 8 -A3A DIN935............. Hexagonal nut, Borou hexagonal
18] 122425 o Flachfeder. Flat spring. Ressort plat
19} 132425 o Schwadblech links. Swathboard left. Planche 4 andain gauche
20§ 132426 ] Schwadblech rechis Swathboard right Planche A andain droite
21} 130482 o Scharnierstiick Hinge piece Pitce de charniére
221 130962 ) Lasche Bracket Eclisse
23| 132423 ] Declplatte links Cover plate left Plaque de convercle pauche
241 132424 0 Deckplatte rechts Cover plate right Plaque de convercle droite
25] 105483 o 6kt-Schr.M 8X 30- 8.8-A3A DIN933........... Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
26| 115972 0 Scheibe DIN 125~ 8.4-A3A Washer. Rondelie
43| 126301 0 6kt-Schr M12X 35-10.9-A3A DIN933 Hexagonal bolt. Baoulon hexagonal
441 107367 ] Sicherungsring 35X1.5 DIN 471 Snap ring, Circlip intérieur
45| 132437 ] Winkel Angle Angle
7.3.2001 Seite-Page-Page:30



Flr.-Schr.M10X

ERSATZTEILLISTE TAFEL - TABLE - PLAN - TAV. 16

RUP 06.03.01




Tafel, Table, Plan, Tav.

16

o x=VerschleiBteil *=kein Ersatziesl s=Sonderzubehér
B ﬁ x=Wear part *=q10 spare pars s=Special equipment
E § x=Pieces dusure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
Pos{ NI E E Bmichnmg_i.es Teiles Description of the part Dé:ignation de la pice
Conditioner. Conditioner Conditionneur

51 108531 0 Git-Mutter M 8- 8 -A34 DINSES.............. Hexagonal ent Ecrou hexagonal
171108441 o okt-Mutter M10- 8 -A3A DIN9SS............. Hexagonal nut Ecron hexagonal
27132328 o Rotorwelle Rotor shaft Arbre rotatif
28] 131243 o Profiiblech Profile plate. Profil
29( 130410 o Innere Schutzteller, Inner protective plate...........cocurevesro. Plaque de protection intéeieur
30| 130436 o Befestignngswinkel Fastening angle. Aungle de fixation
31| 107679 0 Flr.-Schr M10X 20- 8.8-A3A DINGO3......... Flat round bott Boulon 3 téte bombée
32(131047 x Federzinken Flexible tine Point flexible
33131221 0 Federzinkensichenmg.... Protection device for flexible tines...... Dispasitif d' arcéte de dents flexible
34| 107596 0 6kt-Schr.M10X 80- 8.8-A3A DIN931.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
35| 127564 o Gkt-Mutter M12-10 -A3A DIN9S2............ Hexaponal nut. Berou hexagonal
36] 127922 o 6kt-Schr.M12X130-10.9-MV8 DIN931....... Hexaponal bolt Boulon hexagonal
371131150 o Unterlage Support Support
38} 131242 o Auswuchtgewicht Balancing weight..........ccourrrvcererscsceeens POIdE d équilibrage
39| 116614 o 6kt-Schr.M 8X 25- 8.8-A3A DINS33........... Hexagonal boit Boulor hexagonal
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Tafel, Table, Plan, Tav. 17

O x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehiér
£ E x=Wear part *=n0 spare parts s=S8pecial equipment
=al= x=Pieces dusure *=pas de piéce de rechange s=Exquipement special
res| NI % % Bezeichoung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Gelenkwelle und Schutz KC........... PTO-Shaft and Guard KC..... Transmission et protection KC
1] 131662 o Biigelschraube, Stirrup bolt. Boulon étrier
2( 115973 o Scheibe DIN 125- 10.5-A3A Washer. Rondelle
3] 108441 o olkt-Mutter M10- 8 -A3A DIN935............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
104 132513 o Schutzhaube Protective covet Capot de protection
13] 131766 0 Profilwelle 1 3/8"(6T)-206......c.cceureirersneensns Profile shaft. Arbre profilé
14| 132327 0 Zywischenwelle Intermediate shaft Arbre intermédiaire
15| 132549 0 Nabengabel Hub fork Fourche de mayen
16] 132551 0 Doppelgabel Double fork Fourche double
17} 132552 0 Scherbolzenkupplung, Chuich Accovplement & goujon de cissillement
18 116515 0 6ki-Schr.M 8X 50- 8.8-A3A DIN931........... Hexagonal bolt Bculon hexagonal
19| 127510 0 6ki-Mutter M 8-10 -AJA DIM98A............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
20( 132599 ] Krenzgarnitnr Double junction Set...........eecereereererrones Jeu de raccordement double en croix
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Bestell-NT. Tafel  [BestellNr. " Tatel  |Bestell-Nr. Tafel  [Bestel-Nr.  lafel |BestellNr. Tafel

Part o Table [Partno Table [Partno Table |Partno Table [Partno Table
No de commande  Tableau |No de commande Tebleau |No de commande  Tzblean |No de commande  Tebleau |No de commiande  Tableau
¢ 6,00 105186 5,15 115972 7,24 126287 5,33 128026 7,07
a &,00 105186 6,03 115872 10,16 126287 10,20 128036 2,17
a 6,00 105421 2,48 115872 15,26 126293 5,43 128049 1,05
¢ 6,00 105421 5,26 115973 1,32 126301 15,43 128068 10,29
¢ 6,00 105421 6,32 115573 6,17 126377 2,33 128070 4,04
¢ 6,00 105421 7,20 115573 9,12 126662 15,12 128076 1,11
0 22,00 105421 9,05 115573 10,12 126747 11,12 128076 2,03
Q 22,00 105421 10,23 1153873 15,16 126804 10,28 128077 2,08
0 22,00 105421 15,04 115873 17,02 126804 15,15 128078 2,15
] 22,00 105483 15,25 115979 1,38 126821 12,33 128072 1,09
0 22,040 106903 3,15 115979 2,45 126862 4,06 128080 1,14
0 22,00 106903 7,10 115983 6,08 127138 1,34 128082 1,27
0 22,00 107096 i,22 115983 7,14 127141 1,06 128098 12,19
0 22,00 107367 15,44 116030 3,14 127202 11,04 128102 12,22
0 22,00 107385 12,34 116515 17,18 127213 3,07 128107 12,18
0 22,00 107386 2,28 116530 €,05 127215 3,10 128110 12,30
¢ 22,00 1073886 12,28 116534 6,21 127222 7,32 128111 12,31
o 22,00 107441 2,19 1156536 6,02 127222 5,04 128122 12,15
o 22,00 107452 2,13 118536 11,24 127222 10,15 128113 12,20
o 22,00 107596 16,34 115538 6,36 127263 il1,14 128114 12,21
o 22,00 107656 7,08 116607 3,13 127267 1,140 128115 12,23
[ 22,00 107679 18,31 116614 2,48 127267 2,08 128116 12,25
g 22,00 107727 12,32 ll6614 5,25 127268 iz, 24 128117 12,26
c 22,00 107727 15,03 116614 6,27 127271 6,25 128118 12,29
0 22,00 107735 1,31 115614 7,19 127292 5,07 128123 5,03
it 22,00 107735 6,24 116614 16,39 127307 8,05 128124 5,20
L 22,00 107735 7,12 1166231 7,13 127366 5,18 128124 11,22
Y 22,00 107735 10,14 114628 1,21 127366 11,21 128127 11,17
0 22,00 108292 1.08 116630 1,48 1273689 11,03 128128 5,09
o 22,00 108292 2,07 116686 1,28 127372 11,08 128129 5,10
0 22,00 108282 4,03 116683 2,39 127407 11,18 128147 4,14
0 22,00 108282 6,13 117772 6,16 127441 1,17 130026 11,09
0 22,00 108380 12,27 117772 10,11 127468 1,35 130160 7,02
0 22,00 108385 11,13 L18555 1,38 127474 2,23 130202 1,37
0 22,00 108441 1,33 121502 1,43 127510 17,19 130223 6,33
4] 22,00 108441 5,09 122335 2,11 127551 5,22 130223 7,18
0 22,00 108441 7,15 122425 15,18 127564 5,15 130405 5,31
0 22,00 108441 9,13 122445 15,09 127564 16,35 130410 16,29
0 22,00 108441 10,13 122557 15,08 127568 6,22 130428 5,42
1] 22,00 108441 15,17 122883 11,02 127570 2,12 130429 15,07
o 22,00 108441 16,17 122884 11,07 1277577 2,31 130458 10,08
o 22,00 108441 17,03 122888 5,13 127580 2,30 130461 10,09
0 22,00 108455 1,18 122886 11,23 127592 5,27 130482 15,21
0 22,00 108531 3,05 123230 10,04 127633 5,12 130486 16,30
0 22,00 108531 6,29 123272 2,05 127652 1,13 130489 15,14
0 22,00 108531 7,21 123372 8,07 127656 5,14 130681 10,21
0 22,00 108531 9,06 123456 5,02 127759 5,11 130694 5,35
(] 22,00 108531 10,17 123646 2,18 127770 2,27 130920 5,06
0 22,00 108531 15,05 123762 5,2% 127771 12,13 130524 5,08
0 22,00 108531 16,05 124279 10,22 127791 2,35 130952 5,34
o 22,00 108544 1,46 124326 3,20 127820 6,15 130962 15,22
o 22,00 108589 1,23 124326 4,16 127859 8,03 130992 3,08
0 22,00 108589 6,04 124359 3,12 127902 4,11 130994 5,44
o 22,00 108588 11,19 324512 7,09 127519 1,43 131047 16,32
0 22,00 108589 15,11 124512 9,10 127919 11,16 131117 5,39
0 22,00 108689 2,29 124513 5,45 127922 16,36 131118 5,40
0 22,00 115516 1,25 124513 9,09 127938 3,02 131150 16,37
t] 22,00 115545 10,10 124517 8,02 127974 2,26 131164 9,08
1] 22,00 115872 3,04 124650 12,12 1273980 4,08 131219 5,17
105186 1,48 115972 6,28 124687 2,456 128003 11,10 131242 16,38
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131243 16,28 132075 15,13
131263 15,02 132095 3,01 WALTERSLEEID
131303 10,26 132142 1,04 T ——
131396 11,05 132345 1,03 106173 13,00
131480 5,21 132225 8,01 106173 13,01
131538 5,23 132228 10,05 120777 13,90
131538 5,24 132233 10,06 120777 14,90
131623 2,47 132234 10,07 197256 13,13
131624 6,35 132237 4,02 312410 13,21
131624 7,18 132242 14,02 312410 14,21
131662 9,11 132274 12,05 3391407 13,12
131662 17,01 132276 12,07 339107 14,12
131680 12,00 132277 12,08 368510 13,05
1331733 5,28 132278 12,09 368515 13,04
131758 11,01 132280 12,10 019518 13,23
131766 17,13 132281 12,14 019518 14,23
1317658 11,15 132282 12,17 019518 13,27
131776 11,11 132254 10,24 019519 14,27
131780 11,086 13231a 4,01 0206817 13,22
131808 5,386 132321 12,02 020617 14,224
131814 8,04 132321 12,11 044321 13,55
13181% 1,186 132322 12,04 048850 14,25
131852 i,07 134322 12,06 048852 13,25
131852 2,086 132323 15,01 048972 14,258
131860 2,22 132327 17,14 056699 13,11
131865 i,42 132328 16,27 056699 14,11
131204 1,26 132330 6,01 084099 13,22
131918 i,15 132343 6,23 0840899 14,22
131922 2,21 132345 6,31 0872786 13,54
131926 2,16 132348 6,26 087276 l4a,52
1319233 7,01 132349 6,30 091472 13,26
131935 2,14 132352 10,01 116348 14,04
131955 6,37 132354 3,06 116149 14,05
131965 1,40 13235¢ 10,03 1129418 14,51
131966 4,06 132388 5,37 122058 14,00
131367 4,08 132408 5,01 122058 14,01
131968 8,05 132411 5,18 359471 13,53
131973 1,39 132411 11,20 359471 14,53
131974 1,44 132423 15,23 365308 13,52
131977 1,45 132424 15,24 365305 14,52
131978 1,47 132425 15,19 365366 13,51
131985 6,20 132426 15,20
131991 1,30 132434 5,32
131995 1,2% 132435 10,19
132009 2,36 132437 15,45
132011 2,37 132440 10,27
132021 1,20 132455 6,19
132022 2,20 132456 6,18
132023 6,34 132468 7,06
132023 7,17 132469 7,03
132033 1,24 132471 7,11 N
132053 1,02 132475 7,22
132053 2,02
132060 9,14
132061 2,10
132082 2,43
132063 4,10
132065 4,05
132065 4,07
132068 4.13
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